Mats Myrberg

Invandrares formaga

att lasa och skriva pa svenska

— en betraktelse over

orattvisor eller en orattvis betraktelse

International Adult Literacy Survey &r en undersokning av vuxnas lds-,
skriv- och rdkneformaéga i olika ldnder som leds av OECD (Organisa-
tion for Economic and Cultural Development) och Statistics Canada.
Undersokningen innefattar sdvil direkta formégetest som enkétfragor
om ldsning, utbildning och arbete. Intervjupersonerna i undersékning-
en har genomfort ldsuppgifter som bygger pa texter hamtade fran var-
dagslivet (arbete, familj, ekonomi, nyheter och samhéllsinformation):
dokument, blanketter, tidningsartiklar, annonser, informationsbroschy-
rer, tidtabeller, kartor etc. Forutom att intervjupersonerna har genom-
fort ett antal lasuppgifter har de ocksd besvarat bakgrundsuppgifter
om t.ex. skolgang, yrke och ldsvanor. Varje individ har fatt genomfora
dels sex basuppgifter som representerar den ldgsta kravnivan, dels ett
fyrtiotal uppgifter av varierande svarighetsgrad. S&vél uppgifterna
som individerna som deltar i undersékningen placeras med hjélp av
avancerad skalningsteknik pa en av fem nivaer i svarighetsgrad/for-
méga. Niva 1 innehdller de enklaste uppgifterna. Lésaren skall loka-
lisera ord eller uttryck i en kort text och dterge dem ordagrant. Nivé 3
svarar ungefir mot uppnaendemalen i kursplanen i svenska for ar 9 i
grundskolan. Niva 5 innehéller de svaraste uppgifterna. Har méste 14-
saren dra egna slutsatser utifran sina tidigare erfarenheter av liknande
texter, och fritt skriva sitt svar utan ledning av formuleringar i texten.
Forutom Sverige har USA, Canada, Storbritannien, Belgien, Irland,
Australien, Nya Zeeland, Tyskland, Schweiz, Holland och Polen delta-
git i undersokningen. Sverige intar titpositionen nér det géller vuxnas
las-, skriv- och rikneférmaga bland de tolv ldnder som redovisat sina
hittills (fram till 1998). Bland vuxna svenskar (16-65 ar) klarar tre av
fyra uppgifter som motsvarar grundskolekraven efter arskurs nio (dvs.
niva 3 i den anvédnda lasformageskalan). I till exempel Storbritannien
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klarar hélften av den vuxna befolkningen motsvarande uppgifter. Det-
ta innebar samtidigt att kraven pa lds- och skrivformaga ligger vésent-
ligt hogre i Sverige én i de flesta andra ldander. Den som invandrar till
Sverige méter en mycket hog spraktroskel. Aven om vara pedagogiska
insatser for att ldra invandrare ldsa och skriva pa svenska star sig vél i
internationell jimforelse dr detta inte tillrdckligt. Kraven maéste sdttas
sa hogt att de for den enskilde ldraren i svenska for invandrare ter sig
som orattvisa.

Invandrarna' presterar simre dn de infodda i samtliga deltagande
lander. Skillnaderna &r storst i tysksprékiga Schweiz. Néra sex av tio
invandrare i tysksprakiga Schweiz klarar endast de allra enklaste upp-
gifterna 1 undersokningen jdmfort med var tionde infédd schweizare.
Endast drygt var femte invandrare klarar uppgifter pd niva 3 jamfort
med drygt hilften av de infodda tysksprakiga schweizarna. I engelsk-
sprakiga Canada &r skillnaderna i 1dsforméga mellan invandrare och
infodda minst. Detta kan i viss utstrickning aterforas pa en invand-
ringspolitik som siktar till att rekrytera hogutbildade invandrare till
Canada. Sverige hor till de lander som har stor skillnad i fardighets-
nivé mellan infédda och invandrare i 1995 ars studie. Inte fullt 40 pro-
cent av invandrare i Sverige klarar niva 3-uppgifter jimfort med tre av
fyra infodda svenskar ("lopande text”-skalan). Samtidigt presterar de
svenska invandrarna i absoluta termer bra jamfort med invandrarna i
de flesta dvriga ldnder i IALS. De svenska invandrarnas lds-och skriv-
problem forstirks dock av de hoga forvéntningarna pa lds- och skriv-
forméga i det svenska samhéllet i stort.

Antalet invandrare i det svenska materialet som samlades in i sam-
band med 1995 érs undersdkning var inte tillrickligt stort for att medge
ndgon ingdende analys. Vissa grundliggande resultat pekar dock mot att
invandrarnas literacyproblem hindrar dem i deras etablering i det svens-
ka samhillet. Inverkan av antal ar i Sverige” pa andelen som presterar

! Begreppet “invandrare” avser i IALS-studien en person som har invandrat
till ett land dér han eller hon inte &r fodd. I Statistiska Centralbyrans befolk-
ningsstatistik anviands beteckningen “utrikes fodda” for samma grupp. Till
denna kategori rdknas de som haft fast mantalsskrivningsadress i Sverige
senaste aret men dr fodda utomlands. Géstforskare, specialister och andra
som kanske vistats upp till ett halvar i Sverige, och vilkas barn gér i skola i
Sverige riknas alltsa inte in. Inte heller rdknas nyanlidnda flyktingar in i ka-
tegorin “invandrare”.
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pa niva 1 &r tydlig. For andelen som nar hogre nivaer ér inverkan inte
lika pataglig. Majoriteten invandrare i Sverige nér inte upp till niva 3
(dvs. motsvarande grundskolans kravniva i “16pande text”-skalan)? oav-
sett vistelsetid 1 Sverige. Bland dem som deltagit i en kurs i svens-
ka for invandrare stannar 70—75 procent under niva 3 i samtliga tre
delskalor.
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Figur 1. Andel bland invandrare pd olika fardighetsnivder i ett urval
deltagarlinder i IALS 1995/96 (”lopande text”’-skalan)

Parallellt med den andra rundan av IALS, ”Second IALS” 19983, har
Sverige genomfort tvd undersdkningar som foljer upp resultaten av
1995 érs studie. Den forsta av dessa studier riktades till ett utokat ur-
val invandrare. Totalt finns 241 invandrare i dldrarna 16-65 &r i 1995
ars svenska material, vilket visade sig vara for fa for att gora tillrack-
ligt djupgdende analyser. Dérfor har data for ytterligare 305 invand-
rare samlats in. Denna redovisning avser resultaten for samtliga 546
invandrare.

2 Lasformaga mits i IALS i tre skalor; lopande text”- lisning, dokument”-
ldsning och “berdknings”- 1dsning.

3 1 1998 ars undersokning har Danmark, Norge, Finland, Tjeckien, Slove-
nien, Ungern, Italien, Portugal, Chile och italiensktalande Schweiz deltagit.
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Av de totalt 540 000 invandrarna som representeras i det samlade
svenska IALS-urvalet ar inte fullt 50 000 nyanlidnda (dvs. de har bott
i Sverige mindre én fyra ér). Drygt 150 000 har bott i Sverige 410 &r.
Ytterligare 135 000 har bott i landet 11-20 é&r, lika ménga 21-30 ar
och inte fullt 50 000 mer #n 30 ar. Ovriga har inte uppgivit hur manga
ar de bott i Sverige. Datamaterialet avspeglar alltsd invandringen un-
der hela efterkrigstiden. Under denna tid har en kraftig forskjutning
fran “niaromradesinvandring” till invandring frén andra vérldsdelar
skett. Figur 2 visar hur invandrarna i materialet fordelar sig pd an-
komstar och utvandringsland.

I den forsta invandringsgenerationen i materialet (invandrade fore
1970) kommer endast tta procent fran ldnder utanfér Europa. Bland
dem som kommit under 1990-talet har 56 procent sitt ursprung utanfor
Europa.
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Figur 2. Invandrare med olika ankomstar till Sverige fordelade pd
ursprungsland (procent)

30 procent av invandrarna klarar endast uppgifter pa niva 1 i1 ”16pande
text”-skalan jaimfort med fem procent bland den infédda befolkningen.
Tio procent klarar uppgifterna pd niva 4/5, jamfort med en tredjedel
av den infodda befolkningen. I dokument- och berdkningsskalorna &r
skillnaderna inte lika dramatiska. I berdkningsskalan stannar var femte
invandrare pd niva 1 jamfort med fem procent i den infédda befolk-
ningen, medan 18 procent klarar uppgifter pa niva 4/5 (37 procent i
den infédda befolkningen).
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Gruppen som bott kortast tid i Sverige dr av naturliga skél ocksé
den som laser och skriver simst pa svenska. Drygt hélften aterfinns
pa den ldgsta formégenividn. Samtidigt klarar ndra var fjirde ny-
invandrad (bosatt i Sverige tre ar eller mindre) de vardagliga l&ds- och
skrivkraven pé svenska bra (dvs. de placerar sig pa nagon av de tre
hogsta formagenivderna). Bland dem som varit i Sverige langre tid 4n
fem ar har vistelsetiden ingen entydig inverkan pé l4s- och skrivfor-
magan (“lopande-text”-skalan, figur 3). Andelen med den allra simsta
lds- och skrivformagan pa svenska fortsétter att minska, medan ande-
len som utvecklar sin forméga sé att den motsvarar normala vardags-
krav avstannar. Andra faktorer, som utbildningsbakgrund och utbild-
ningsdeltagande, sprdkmiljo, arbetskraftsstatus forklarar utvecklingen
i formagan béttre an vistelsetid. Utvecklingen av férmégan i de andra
tva skalorna (“dokumentldsning” och “’vardagliga berdkningar”) fo6l-
jer samma utvecklingsmonster. Har dr dock andelen som stannar pa
de tvé lagsta nivéerna viasentligt ldgre. I gruppen som vistats 1 Sveri-
ge 16-20 ar ligger var sjitte fortfarande pa niva 1 i berdkningsskalan,
medan var fjarde nar nivé 4/5.
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Figur 3. Invandrare med olika vistelsetid i Sverige fordelade pd
literacynivder (”lopande-text ’-skalan, procent)

I figur 4 kan man se det mycket tydliga sambandet mellan 4lder vid
ankomsten till Sverige och senare 14s- och skrivformaga. Det ér fram-
for allt de som kommit fore skolaldern som léser och skriver bra. Man
kan ocksé notera att “alderseffekten” dr mest uttalad i “16pande-text”-
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Figur 4. Andel (procent) som ldser bra (pd niva 3 eller héogre i de tre
skalorna) bland invandrare med olika dlder vid invandringen

skalan. Gruppen som kom till Sverige i 13—18-arsaldern uppvisar lag
formaga i alla tre skalorna jamfort med de som kom 1 lidgre dlder. En
vidare analys av denna grupp visar ocksa att de i mindre utstrackning
dn andra fullfoljt teoretiskt inriktad gymnasieutbildning.

For samtliga &lderskategorier presterar invandrarna vésentligt sdm-
re &n de som &dr fodda i Sverige. I den yngsta gruppen, 16-20 &r nér
var femte invandrare endast upp till den ldgsta literacynivan (’16pan-
de-text”-ldsning), jamfort med drygt en procent i motsvarande &lders-
grupp fodda i Sverige. I samtliga aldersgrupper ar andelen bland in-
vandrarna som inte klarar niva 3”-uppgifter 6ver 50 procent. Denna
andel Okar med alder. Detta ar fallet 4ven bland infédda svenskar,
daven om Okningen startar fran en vésentligt ldgre niva.

Bland invandrarna har fyra av tio en hogsta utbildningsnivd mot-
svarande grundskola eller ldgre jamfort tre av tio i befolkningen i
stort. Samtidigt har en lika stor andel av hela invandrargruppen hog-
skoleutbildning som befolkningen i stort. I jaimforelse med Ovriga
deltagande lander har Sverige en storre andel lagutbildade invandrare
(grundskoleniva eller ldgre) 4n USA, Schweiz och Nya Zeeland, men
en visentligt mindre andel ldgutbildade &n till exempel Nederlédnder-
na, Storbritannien och Tyskland (figur 5). Ser vi till andelen invand-
rare med hogskoleutbildning ligger Sverige mitt i faltet bland IALS-
landerna.
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Figur 5. Utbildningsniva bland invandrare i ett antal IALS-Idnder

(procent av samtliga med identifierbar utbildning)

Bland invandrarna som kommit till Sverige i vuxen alder (efter 18 ar)
har inte fullt var femte hojt sin formella utbildningskompetens efter

invandringen till Sverige. Drygt hilften av dem som hojt sin kompe-

tens har skaffat sig en lang universitetsutbildning (minst tre ar), med-

an endast fyra procent stannat pa grundskoleniva. I invandrargruppen
som ej skaffat sig ndgon hogre formell utbildning dn den de hade vid
ankomsten till Sverige har & andra sidan var fjarde endast grundskole-
kompetens eller lagre (tabell 1).

Tabell 1. Hogsta utbildningsnivd i grupperna som hdjt respektive ej

hojt sin utbildningsnivd efter ankomsten till Sverige (avser

dem som invandrat efter 18 drs dlder, procent)

Hojt utbildningsniva Ej hojt utbildningsniva
i Sverige till: i Sverige

Grundskola el. lagre 4 24
Gymnasial yrkesutb 13 10
Teoretisk gymnasieutb 15 28
Hogskola/unversitetsutb 66 35
Annan utbildning 2 3

Totalt 100 100
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Fordelningen pa literacynivaer skiljer sig markant mellan de tva grup-
perna (tabell 2). Bland dem som kompletterat sin hdgsta utbildning i
Sverige ligger inte fullt hilften pa niva 3 eller hogre, medan endast
var femte i gruppen som ej hojt sin utbildningsniva klarar niva 3 el-
ler hogre ("16pande text’-skalan). I gruppen som ej kompletterat sin
utbildning i Sverige stannar hélften pd niva 1. Det ror sig hdr inte om
nyanlidnda som inte hunnit fullf6lja ndgon utbildning i Sverige. Sju av
tio 1 gruppen har varit i Sverige mer &n fem ar.

Tabell 2. Fordelning pa literacynivder (’lépande text”) bland invand-
rare som skaffat sig hogre kompetens i Sverige och sddana
som inte gjort det (avser dem som invandrat efter 18 ars dl-
der, procent)

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Nivéa 4/5
Kompletterat hogsta utb. i Sverige 20 36 35 9
Ej kompletterat hogsta utb. i Sverige 52 28 18 2

Totalt utgér de som har minst gymnasieutbildning 63 procent av de
deltagande invandrarna. 1 &ldersgruppen 21-25 ar har 70 procent
minst gymnasieutbildning, medan motsvarande andel i gruppen 6ver
55 ar endast dr hélften sé stor. Det finns stora skillnader i utbildnings-
nivd mellan olika invandringsgenerationer. Bland dem som kommit
till Sverige nyligen finns en pétaglig polarisering med en mycket stor
andel hogskoleutbildade, samtidigt som en storre andel &n i nidgon ti-
digare invandringsgeneration har motsvarande folkskoleutbildning el-
ler lagre. Bland dem som varit bosatta i Sverige tre &r eller mindre har
inte fullt fyra av tio hogskoleutbildning, och ytterligare tre av tio har
teoretiskt gymnasium som hogsta utbildning.

Andelen invandrare som deltagit i ndgon utbildning under senas-
te aret dr vésentligt ldgre &n motsvarande andel bland dem som &ar
fodda 1 Sverige (38 jamfort med 52 procent). Ser vi enbart till ar-
betsgivarfinansierad utbildning blir skillnaden an storre (39 procent
av samtliga fodda i Sverige jamfort med 23 procent av invandrarna).
Detta avspeglar i viss man den ldgre forvérvsfrekvensen bland in-
vandrare. I 1998 érs undersokning finns uppgifter om vem som an-
ordnat utbildningen invandrarna deltagit i. Kommunen (komvux,
gymnasieskolan) star for 26 procent av utbildningen, privata utbild-
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ningsforetag for 17 procent, medan kategorin ”Annan anordnare”
star for 42 procent. "Hogskolan” och ”Bildningsférbund” star for
mindre dn tio procent vardera, medan “Folkhogskola” och "AMU-
centrum” endast angivits av ett fatal. Det finns stora skillnader i
deltagarnas sysselsdttningssituation mellan ovanstaende kategorier.
Bland de komvuxstuderande har majoriteten (60 procent) angivit
att de studerar heltid, alternativt &r arbetslosa, medan de 6vriga har
angivit att de forvarvsarbetar. De som deltagit i utbildning som an-
ordnats av ett bildningsforbund dr med nigot undantag forvérvsarbe-
tande eller pensiondrer. I kategorin som deltagit i utbildning anord-
nad av “privat utbildningsforetag” dr fem av sex forvérvsarbetande,
medan de dterstdende dr arbetslosa. I kategorin ”Annan anordnare”
ar fordelningen densamma. Ser vi till finansieringen av utbildningen
har 14 procent angivit att de fatt utbildningsbidrag genom arbetsfor-
medlingen, medan 59 procent angivit att deras arbetsgivare givit stod
till utbildningen. I anordnarkategorierna “Privat utbildningsforetag”
och ”Annan anordnare” star arbetsgivaren som finansieringskilla
for 75 respektive 79 procent. En helt dominerande andel inom dessa
kategorier utgdr sannolikt utbildning som arbetsgivaren ocksd an-
ordnat.

I frdgan som ror nuvarande sysselsdttningssituation finns svars-
alternativet “deltar i utbildning inom Kunskapslyftet”. Endast drygt tvé
procent av samtliga invandrare 6ver 20 ar i 1998 é&rs material har mar-
kerat detta alternativ, eller angivit att de studerar pa heltid med utbild-
ningsbidrag frén arbetsférmedlingen. Detta skulle innebéra att mellan
5000 och 15 000 invandrare i landet dterfinns inom Kunskapslyftet.

Utbildningsdeltagande &r systematiskt relaterat till 1sforméga (ta-
bell 3). P4 niva 4/5 4r utbildningsdeltagandet lika stort bland invand-
rare som bland svenskfodda. Pa niva 3 &r sannolikheten att ha deltagit
i utbildning 10 procent storre bland dem som &r fodda i Sverige, och
pa niva 1 och 2 édr den 20 procent storre.

Sex av tio invandrare med annat modersmal &n svenska i under-
sokningen har deltagit i undervisning i svenska for invandrare. I grup-
pen som kommit till Sverige de senaste fem aren har fyra av fem del-
tagit, jAmfort med fyra av tio bland dem som kom for 20 till 30 ar
sedan. Det vanligaste skilet som anges till att inte ha deltagit 4r "Be-
hérskar svenska tillrackligt bra &ndd”. Inte fullt trettio procent har del-
tagit upp till tre ménader. Lika méanga har deltagit mellan tre manader
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och ett halvt ar respektive mellan ett halvt och ett ar. En liten grupp (8
procent) har deltagit mellan ett ar och 80 veckor.

Tabell 3. Utbildningsdeltagande senaste dret bland invandrare pd
olika ldsformdgenivder (”’lopande text”-ldsning)

Deltagit Ej deltagit . Ejsvar | Totalt
Niva 1 24 76 0 100
Niva 2 35 64 1 100
Niva 3 46 53 1 100
Niva 4/5 59 41 0 100
Totalt 37 63 — 100

Hilften av invandrargruppen ansag att kursen i svenska for invandrare
lart dem bade tala och ldsa svenska bra, medan ungefar var fjirde me-
nade att de lart sig tala och ldsa svenska nagorlunda. Deltagarna var
mest néjda med kursen nér det giller att lara sig tala svenska, och
minst ndjda nér det géller att ldra sig skriva.

Tabell 4. Invandrarnas omdoémen om svenska for invandrare (procent)

Utmirkt/Bra Nagorlunda Daligt/Inte alls

Hur vil ldrde Du Dig

Tala svenska 50 28 22

Lésa svenska 52 21 27

Skriva svenska 41 26 33
Hur vél larde Du Dig om

Sambhillet och

Arbetsmarknaden 42 28 30

Ju ldngre man deltagit desto mer ndjd dr man. I gruppen som deltagit
mer &n ett &r anser endast tta procent att de fortfarande ldser svenska
déligt eller inte alls jamfort med 43 procent av dem som deltagit tre
manader eller mindre (tabell 5).
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Tabell 5. Sfi-deltagarnas bedémning av sin formdga att ldsa svenska

efter olika kurslingd (procent)

—12 veckor 13-26 veckor 27-52 veckor 53-80 veckor
Liser utmérkt/bra 38 50 60 70
Liser nagorlunda 19 26 21 22
Liser daligt/inte alls 43 24 19 8
Summa 100 100 100 100

Efter genomford kurs i svenska for invandrare har dock fortfarande
over 40 procent en l4sformaga motsvarande niva 1 (”l6pande-text”-
skalan). De klarar endast att ldsa en mycket begrinsad del av den
skriftliga information de far. Ungefér var tredje klarar enkla vardags-
texter (motsvarande niva 2 i ”l1opande-text”-skalan), medan Gvriga (23
procent) klarar att 14sa de allra flesta texter de moter.

Mellan de tva undersékningsaren 1995 och 1998 har situationen
pad den svenska arbetsmarknaden fordndrats. Andelen arbetslosa av
arbetskraften har sjunkit fran 7,8 till 6,6 procent. Sysselsdttnings-
intensiteten (andelen sysselsatta av totalbefolkningen 16—64 ar) har
samtidigt okat ndgot (fran 70,7 till 71,5 procent). Resultaten av IALS-
undersokningarna 1995 och 1998 visar en annan bild for invandrarna,
savil vad géller nivéer som tendenser. P& fragan ”Vilken ar din nuva-
rande situation pé arbetsmarknaden” skiljer sig svaren &t mellan de tvé
aren. Andelen forvirvsarbetande har gatt ned, medan andelen stude-
rande har okat. Andelen arbetslosa av samtliga ligger pa samma niva
1995 som 1998. Rédknar man arbetslosa i relation till arbetskraften ar
denna andel hogre 1998 dn 1995 (27 jamfort med 23 procent). I 1998
ars material har tre av fyra arbetslosa inte haft nagot forvarvsarbete
under de senaste tolv manaderna. I 1995 &rs material var motsvarande
andel sex av tio. Man kan ocksé notera att andelen fortidspensionédrer
och langtidssjukskrivna utgor nira hilften av kategorin ”6vrigt” bland
invandrarna vid bada tillfallena.

Invandrargruppens arbetsloshetsproblem har alltsd 6kat under den
studerade perioden, medan arbetslosheten i totalbefolkningen minskat.
Samtidigt dr utgangsldget 1995 att den relativa arbetslosheten (andelen
arbetsldsa i relation till samtliga i arbetskraften) dr ungefér tre gdnger
sé hog bland invandrarna som i den svenskfodda befolkningen.
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Tabell 6. Aktuell sysselsdittning bland invandrare 1995 resp. 1998 (procent)

Urval 95 Urval 98 Totalt

Forvarvsarbetar

56 47 51

Arbetslos

17 17 17

Studerar (ej arbetsmarknadsutbildning) 9 21 16

Ovrigt

18 15 16

Lis- och skrivformaga pa svenska &r systematiskt relaterad till arbets-
marknadssituationen for invandrare. Andelen forvérvsarbetande sti-
ger med Okande formaga samtidigt som andelen arbetslosa minskar.
Bland invandrare med mycket god lds- och skrivforméga pa svenska
forvérvsarbetar sju av tio jamfort med en av tre i gruppen med den
sdmsta formégan. En av tio i gruppen med bdst forméaga &r arbetslos
jamfort med en av fyra i gruppen med simst formaga. Aven bland in-
vandrarna som ldser pa niva 4/5 &r dock arbetsmarknadssituationen
visentligt simre &n for gruppen fodda i Sverige.

I TALS- materialet finns en stor skillnad i arbetsmarknadssituatio-
nen for dem som har ett modersmal som sprakligt ligger néra svensk-
an och ovriga (tabell 7). De som invandrat fran nigot av de Ovriga
nordiska landerna har den gynnsammaste situationen. Man kan dock
konstatera att dven invandrare med svenska som modersmal har vé-
sentligt hogre arbetsloshet dn totalbefolkningen. Hér kan aldersstruk-
tur, vistelsetid i Sverige, utbildningsbakgrund etc. samvariera med
kulturell och spréklig bakgrund nir det giller att forklara arbetsmark-
nadssituationen. Man bor darfor ga vidare med ytterligare statistiska
analyser som innefattar flera férklarande variabler samtidigt.

Tabell 7. Arbetsmarknadssituation for invandrare med olika
modersmadl (procent)

Svenska

Finska Ovriga germ./ Slaviska sprik Semitiska  Ej speci-
romanska spriak samt ungerska | spra ficerade sprak_

Forvarvs-
arbetande

64

63 69 39 37 38

Arbetslosa

13 11 23 25 16

Stud

16

9 6 21 22 23

Ovriga

11

15 14 17 16 23

Totalt

100

100 100 100 100 100
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Det finns direkta effekter savél av utbildningsniva som literacy pé
arbetsmarknadssituationen for invandrarna. Hog literacyniva kompen-
serar for 1&g utbildningsniva. Givet hogsta utbildning “grundskola/yr-
kesskola” okar andelen sysselsatta fran 24 procent for dem som befin-
ner sig pa literacyniva 1 till 86 procent for dem som befinner sig pé
nivé 4 eller 5 ("berdknings”-skalan).

Over hilften av invandrarna ldser pa sitt modersmél minst en ging
per vecka. Drygt en tredjedel skriver ockséd pa sitt modersmal minst
en gang per vecka. Andelen som aktivt anvénder sitt modersmal i
skrift avtar med vistelsetiden i Sverige. Aven i gruppen som vistats
1 Sverige mer 4n tjugo ar ldser dock néra varannan invandrare pé sitt
modersmél minst en gang i veckan. Drygt en tredjedel av samma
grupp skriver ocksa pé sitt modersmal minst en gang per vecka. En
klar majoritet av invandrarna anser att de behérskar sitt modersmal
vil i tal och skrift. Néra nio av tio (89 procent) anser att de talar sitt
modersmal bra eller mycket bra. Ungefar fyra av fem (81 procent) an-
ser att de /dser bra eller mycket bra pa sitt modersmal. Drygt tre av
fyra (76 procent) anser ocksa att de skriver bra eller mycket bra pa sitt
modersmal. De som kommit till Sverige de senaste fem aren skattar
sin formaga hdgst i alla tre avseenden. Over 90 procent av dem anser
att de talar, ldser och skriver bra eller mycket bra. Man kan samtidigt
notera att mer dn tre av fyra i gruppen som varit i Sverige mer &n 20 &r
anser att de laser och skriver bra eller mycket bra pa sitt modersmal.

Drygt tio procent av invandrarna anser att de laser och skriver da-
ligt eller inte alls péd sitt modersmal. Néra hélften av denna grupp
stannar pa lasformégeniva 1 (“16pande text’-skalan) i det svenska
lasformégetestet. Uppraknat till befolkningstal ror det sig om mellan
25 000-30 000 invandrare som menar att de har mycket dalig 14s- och
skrivforméga pé sitt modersmal och samtidigt laser och skriver daligt
pa svenska. Med stor sannolikhet dr detta en underskattning av den
verkliga andelen med stora l4s- och skrivproblem savél pa sitt moders-
mal som pa svenska.

Invandrarna utnyttjar biblioteket mer &n infodda svenskar. En va-
sentligt storre andel invandrare med dalig lds- och skrivformaga pé
svenska anlitar biblioteket (tabell 8). I viss utstrickning ror det sig
sannolikt om att biblioteket ger dem mdjlighet att 1dsa tidningar och
tidskrifter pd modersmalet.
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Tabell 8. Andel (procent) invandrare och infédda svenskar pad olika
ldsformdgenivder (”lopande text’-skalan) som besoker
biblioteket minst en gang per mdanad

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4/5 Totalt
Invandrare 38 43 52 43 44
Fddda i Sverige 13 23 31 43 32

Invandrarna, dven i gruppen med den sdmsta formagan att ldsa
och skriva pd svenska, ldser bocker i storre utstrdckning &n infodda
svenskar (tabell 9).

Tabell 9. Andel (procent) invandrare och infédda svenskar pad olika
ldsformadgenivder (”lopande text”’-skalan) som ldser bocker

var vecka
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4/5 Totalt
Invandrare 41 53 71 74 57
Fodda i Sverige 30 40 50 62 51

Invandrarna skriver ocksé brev visentligt oftare &n gruppen fodda i
Sverige. Varannan invandrare skriver brev minst en gang per ménad
jamfort med var tredje i gruppen fodda i Sverige. Invandrarnas kon-
takt med anhoriga i hemlandet kan vara en viktig anledning till skill-
naden. Man kan ocksa konstatera att brevskrivande dr betydligt min-
dre vanligt forekommande i Sverige 4n i de dvriga lander som deltagit
i IALS.

En pataglig skillnad mellan invandrare och infédda svenskar nér det
géller lasaktiviteter dr dagstidningsldsning (tabell 10). Medan andelen
dagliga lésare dr ungefar lika hog pa samtliga forméagenivaer bland de
svenskfodda ar skillnaden avsevérd mellan invandrare med sdmre och
battre lasforméga.

Tabell 10. Andel (procent) invandrare och infodda svenskar i olika
lasformdgekategorier ("lopande text”’-skalan) som liser

tidning dagligen
Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4/5 Totalt
Invandrare 63 78 80 95 75
Fodda i Sverige 89 92 90 92 91
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Att delta 1 foreningsaktiviteter &r kopplat till 1ds- och skrivfor-
méga bland savil invandrare som infédda svenskar (tabell 11). For-
eningsengagemanget ligger dock pa en lidgre nivd for invandrare pa
samtliga 1dsformagenivaer. P4 grund av att en storre andel invandrare
aterfinns pa de lagre nivaerna blir den sammanvigda skillnaden i for-
eningsengagemang én starkare accentuerad mellan invandrare och in-
fodda svenskar.

Tabell 11. Andel (procent) invandrare och infédda svenskar pd olika
lasformagenivder (”lopande text”-skalan) som deltar i
foreningsaktiviteter minst en gang per mdanad

Niva 1 Niva 2 Niva 3 Niva 4 Totalt
Invandrare 26 34 43 49 35
Fodda i Sverige 35 39 46 57 48

Sammanfattande slutsatser

Drygt 30 procent av invandrarna klarar endast att 16sa uppgifter pé
nivd 1 i ”I6pande text”-skalan. Néra var tredje invandrare dr ddrmed
utestdngd frdn det mesta av den skriftliga information som samhaéllet
forvintar sig att man skall kunna ta del av som medborgare, fordlder
och arbetstagare. Detta avspeglar sig i sémre delaktighet i en rad akti-
viteter i det svenska samhéllet.

Invandrarna deltar i mindre utstrdckning i utbildning, och har en
lagre forvarvsfrekvens dn befolkningen i stort. Bada dessa faktorer
har betydelse for att utveckla las- och skrivformégan. Det ar sirskilt
anmérkningsvért att endast var femte invandrare har deltagit i kom-
petensgivande vuxenutbildning i Sverige. Av de ca 40 000 langtidsar-
betslosa invandrarna i 1998 &rs material har endast var fjarde deltagit i
Kunskapslyftet.

Deltagande i vuxenutbildning i allménhet ligger visentligt 14gre
bland invandrare dn i befolkningen i stort. Bristande formaga att ldsa
och skriva svenska &r tydligt relaterat till vuxenutbildningsdeltagande.
I gruppen invandrare med mycket god lds- och skrivférmaga ligger
vuxenutbildningsdeltagandet pd samma nivd som bland svenskfodda
med motsvarande 14s- och skrivférmaga.
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De som invandrat till Sverige fore tonaren laser och skriver i niva
med befolkningen i stort. Andelen med en férméga som matchar var-
dagskraven ér patagligt mycket ldgre bland dem som invandrat under
tonérstiden. Hogstadiet och gymnasiet har inte lyckats hjidlpa de ny-
anldnda att utveckla lds- och skrivformagan i tillrdcklig utstrackning.
I dldersgruppen 16-20 &r hamnar var femte invandrare pa den ldgsta
formégenivan jamfort med drygt en procent av motsvarande alders-
grupp fodda i Sverige.

Bland dem som deltagit i en kurs i svenska for invandrare stannar
fyra av tio pa ldsformageniva 1. Samtidigt ger fyra av fem bland dem
som deltagit i sfi positiva omdémen om utbildningen. Tva av tre sfi-
deltagare som endast klarar de enklaste testuppgifterna &r &ndé ndjda
med sin formaga. Manga invandrare ”1agger ribban for lagt”.

Invandrargruppen &r betydligt mer heterogen i utbildningshén-
seende dn de som dr fodda i Sverige. Fyra av tio har ingen utbildning
utdver grundskola (en stor del vésentligt mindre utbildning dn grund-
skola), medan drygt var fjarde har hogskoleutbildning. Endast var
femte invandrare som kommer till Sverige i vuxen alder utnyttjar moj-
ligheterna att vidareutbilda sig. I den stora gruppen som ej vidareutbil-
dat sig ar lasformégeproblemen stora.

Invandrarnas utbildningsniva har storre betydelse for deras 1asfor-
mageniva dn utbildningsniva har for gruppen fodda i Sverige. Effekten
av att hgja utbildningsnivan for invandrarna ett steg (t.ex. fran ”grund-
skola” till "teoretiskt gymnasium”) r lika stor som effekten av 20 ars
vistelse i Sverige utan hdjning av utbildningsnivén.

Invandrarkvinnorna har béttre 1ds- och skrivférméga pa svenska dn
mannen. Faktorer som kan bidra till att invandrarkvinnorna ldser och
skriver bdttre &n ménnen dr hogre utbildningsdeltagande, storre las-
och skrivkrav i arbetet, fler kontakter med infédda svenskar pa friti-
den, familjebildning med svenskfodda, stérre engagemang i barnens
skolarbete etc. Samtidigt har de invandrarkvinnor som faktiskt léser
och skriver svenska déligt vasentligt simre chanser pa arbetsmarkna-
den &n ménnen. Bristande lds- och skrivformaga pa svenska dr mer
segregerande for kvinnorna dn for mannen.

Lis- och skrivformaga ar tydligt kopplat till invandrarnas chanser
pa arbetsmarknaden. Det finns dock dnda en betydande skillnad i ar-
betsloshet mellan invandrare och infédda svenskar oavsett invandrar-
nas las- och skrivformaga pé svenska.
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En klar majoritet av invandrarna anser att de behirskar sitt mo-
dersmal vél i tal och skrift. Mellan 25 000 och 30 000 invandrare (5-6
procent av samtliga invandrare) menar dndé att de har mycket dalig
las- och skrivforméga pa sitt modersmal samtidigt som de ldser och
skriver mycket daligt pa svenska.

De resultat som redovisas hér kan i ett sprdkpedagogiskt perspektiv
te sig som en orittvis betraktelse. Sett i ett samhillsperspektiv dr de
snarare en betraktelse dver orattvisor.
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